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2) (Es contraria a la prohibicion de discriminaciéon por motivos
de edad contenida en los articulos 1 y 2, apartado 1, de la
Directiva 2000/78/CE del Consejo, de 27 de noviembre de
2000, relativa al establecimiento de un marco general para
la igualdad de trato en el empleo y la ocupacién, una nor-
mativa de Derecho interno que permite al Estado, a las
partes de un convenio colectivo y a las partes de cada
contrato de trabajo establecer la terminacién automadtica
de los contratos de trabajo a una cierta edad (en este
caso, a los 65 afios), cuando en el Estado miembro se
aplican regularmente, desde hace décadas, clausulas de este
tipo a los contratos de trabajo de casi todos los trabajadores,
con independencia de la situacién econdmica, social y de-
mogréfica y de las circunstancias especificas del mercado de
trabajo?

3) ¢Es contrario a la prohibicién de discriminaciéon por motivos
de edad contenida en los articulos 1 y 2, apartado 1, de la
Directiva 2000/78/CE del Consejo, de 27 de noviembre de
2000, relativa al establecimiento de un marco general para
la igualdad de trato en el empleo y la ocupacién, un con-
venio colectivo que permite al empleador resolver los con-
tratos de trabajo a una cierta edad (en este caso, a los 65
afios), cuando en el Estado miembro se aplican regular-
mente, desde hace décadas, cldusulas de este tipo a los
contratos de trabajo de casi todos los trabajadores, con
independencia de la situacién econémica, social y demogra-
fica y de las circunstancias especificas del mercado de tra-
bajo?

4) ¢Infringe la prohibiciéon de discriminacién por motivos de
edad contenida en los articulos 1 y 2, apartado 1, de la
Directiva 2000/78/CE del Consejo, de 27 de noviembre de
2000, relativa al establecimiento de un marco general para
la igualdad de trato en el empleo y la ocupacién, un Estado
que declara y mantiene la validez general de un convenio
colectivo que permite al empleador resolver los contratos de
trabajo a una cierta edad (en este caso, a los 65 afios), sin
atender a la situacién econémica, social y demogréfica con-
creta ni a las circunstancias especificas del mercado de tra-
bajo?
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Recurso interpuesto el 2 de febrero de 2009 — Comisién
de las Comunidades Europeas/Repiiblica de Polonia

(Asunto C-49/09)
(2009/C 102/15)

Lengua de procedimiento: polaco

Partes

Demandante: Comision de las Comunidades Europeas (represen-
tantes: D. Triantafyllou y K. Herrmann)

Demandada: Republica de Polonia

Pretensiones de la parte demandante

— Que se declare que la Reptiblica de Polonia ha incumplido
las obligaciones que le incumben en virtud del articulo 98
de la Directiva 2006/112/CE del Consejo, de 28 de noviem-
bre de 2006, relativa al sistema comdn del impuesto sobre
el valor afiadido, (!) en relacién con su anexo III, al haber
aplicado con arreglo al articulo 41, apartado 2, de la Ley del
impuesto sobre bienes y servicios, de 11 de marzo de 2004,
en relacién con las partidas 45 y 47 del anexo III de dicha
Ley, el tipo de IVA reducido del 7 % a la entrega, la impor-
tacion y la adquisicion intracomunitaria de prendas y com-
plementos de vestir para bebés asi como zapatos para nifios.

— Que se condene en costas a la Republica de Polonia.

Motivos y principales alegaciones

En opinién de la Comision, la aplicacién del tipo de IVA redu-
cido del 7% a la entrega, la importacién y la adquisicién in-
tracomunitaria de prendas para bebés y complementos de vestir
para bebés, asi como de zapatos para nifios con arreglo al
articulo 41, apartado 2, de la Ley del impuesto sobre bienes y
servicios de 11 de marzo de 2004 en relacion con las partidas
45y 47 del anexo III de dicha Ley es contraria al articulo 98 de
la Directiva 2006/112. La aplicacién de dicho tipo impositivo
reducido a los bienes indicados no estd comprendida en nin-
guna de las excepciones concedidas a la Reptblica de Polonia en
el anexo XII, capitulo 9 (dmpuestos»), punto 1, letras a) y b), del
Acta relativa a las condiciones de adhesién de la Republica de
Polonia a la UE, y en el articulo 128 de la Directiva 2006/112.
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Peticién de decisién prejudicial presentada por el Juzgado
de lo Mercantil n° 4 de Barcelona (Espaiia) el 13 de febrero
de 2009 — Axel Walz/Clickair S.A.

(Asunto C-63/09)
(2009/C 102/16)

Lengua de procedimiento: espaiol

Organo jurisdiccional remitente

Juzgado de lo Mercantil n® 4 de Barcelona



